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Spécifications Techniques :

e Source Led OSRAM RGBW 60W

e Zoom 4 a 40° (beam), 8 a 59° (field)

e Flux lumineux 3400 Lux (angle mini), 623 Lux (angle max.)
e Alimentation AC100~240V, 50/60Hz

e (Consommation 95W

e Mode DMX ,Auto ,Master/Slave, utilisateur

e DMX:186,21 ch

¢ Dimensions 250x210x340mm

e Masse 6,5 kg
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Description:

Bras

Base

. Fusible

. Powercon In

. Powercon Out

. In DMX 3 pins

. Out DMX 3 pins g i

. In DMX 5 pins i — / /\_/
5

Noohr~wnp -

. Out DMX 5 Pins

Menu upP
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SPECTROMETRIE

Distance 5 meétres , Zoom Minimum

Couleur Longueur d’'onde Lux
Rouge 634 nm 883 lux
Vert 517 nm 1264 lux
Bleu 444 nm 241 lux
Blanc 7021 K 1737 lux
Toutes les LEDs 3545 lux

MEsures EFFecTUEES Avec uSPEcTRUM MIK305S

LEDs Rouges

0.0 01 0.2 04 05 06 07

LEDs Vertes

0.0 01 0

4 05 06 0.7

08 09

08 09
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LEDs Bleues

4 05 06 0.7 0.8 0.9

LEDs Blanches

0.0 01 0 0 4 05 06 0.7 0.8 09

RGBW
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Réglementation

Cet appareil est parfaitement concu il répond aux dispositions réglementaires actuelles.
Recyclage

Appareil soumis a la DEEE (Collecte sélective). Contribuez a la protection de
I'environnement en éliminant les matériaux d’emballage de ce produit via les filieres de
recyclage appropriées. Recyclez ce produit via une filiere DEEE (déchets d’équipements
électroniques). Ce produit doit &tre repris par votre revendeur ou doit étre déposé dans un
centre de collecte spécifique (déchetterie).

Garantie applicable en France

Le fabricant a apporté le plus grand soin a la conception et a la fabrication de votre produit
pour gu’il vous apporte entiere satisfaction. Néanmoins, s'il apparaissait que votre produit
était défectueux, vous bénéficiez d’'une garantie commerciale de 24 mois a compter de la
date d'achat. Pour mettre en ceuvre cette garantie, I'utilisateur doit présenter le produit au
distributeur, accompagné du ticket de caisse ou la facture d’achat.

Cette garantie, applicable en France, couvre tous les défauts du produit qui ne permettent
pas une utilisation normale du produit. Elle ne couvre pas les défauts liés @ un mauvais
entretien, une utilisation inappropriée, une usure prévisible; ou si les recommandations du
fabricant n'ont pas été respectées.

La garantie ne couvre pas I'usure normale des piéces liée a l'utilisation du produit.

Eu égard au défaut et de la piece concernée, le garant décidera alors de procéder a la
réparation ou au remplacement de ladite piece.

Le garant est: FREEVOX - Parc MEbicis - 30 Av pe PeriNiERES - 94260 FresNes - FRaNCE

Consignes de sécurité
VEUILLER LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVEZ CE MANUEL

Toute personne impliquée dans linstallation, l'utilisation et la maintenance de cet appareil
doit &tre qualifiée et suivre les instructions comprises dans ce manuel.

Soyez prudent risques de chocs électriques !
Avant la mise en fonction, soyez certain que le produit n‘ait pas subi de dommage durant le
transport. Dans le cas contraire, contactez votre revendeur.
Afin de maintenir 'appareil en parfaites conditions, I'utilisateur doit suivre les instructions de
securité et d'utilisation décrites dans ce présent document.
Notez que les dysfonctionnements liés a la modification de I'appareil ne sont pas couverts
par la garantie.
Cet appareil ne contient aucune partie remplacable par ['utilisateur, pour toute intervention
contactez votre revendeur.

' Soyez prudent risque photo-biologique !

Attention !! Systeme d’éclairage professionnel ne pas
regarder le flux lumineux dans I'axe.

Risque d’'incendie maintenir une distance minimale de 0,8 m entre
le faisceau et une surface inflammable.
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IMPORTANT :

Cet appareil doit étre utilisé en intérieur avec une temperature ambiante inf a 40°.
Fixer le projecteur d’'une facon stable.

Ne pas faire cheminer le céble d’alimentation avec les autres céables.

Manipuler le céble d'alimentation avec les précautions d’'usage.

Ne pas insérer d’'objets dans les aérations.

Ne pas démonter ou modifier 'appareil.  Risque d’électrocution !

Ne pas connecter cet appareil 8 un bloc de puissance.

Ne pas mettre En / Hors fonction de maniere répétée.

Cet appareil doit étre relié a la terre

N'utiliser cet appareil qu'apres vous étre familiarisé avec ses commandes et fonctions.
Eviter tout contact avec les flammes, éloignez I'appareil des surfaces inflammables.

Laisser toujours un espace suffisant autour de I'appareil pour permettre sa convection.
Déconnecter I'appareil du secteur, lorsgu’il n’est pas utilisé ou avant de le nettoyer.
Toujours débrancher l'alimentation en tenant la prise secteur et non le céble.

Veérifier que le cordon d’alimentation ne soit ni pincé ni endommageé, (prises et cables)

Si l'appareil est tombé ou a recu un choc, déconnecter le immédiatement du secteur et
contacter un technicien qualifié pour le vérifier.

Si 'appareil a é&té soumis a d'importantes fluctuations de température, ne le mettez pas en
fonction immeédiatement, la condensation pourrait 'endommager en créant un CC (court-circuit).
Si l'appareil ne fonctionne pas correctement, mettezle hors fonction immédiatement.
Emballer-le, (de préférence dans son emballage d’origine).

Ce produit doit é&tre utilisé exclusivement par un adulte en bonne santé.
Il doit &tre installé hors de portée des enfants.

Ne jamais utiliser le produit sans surveillance.

Ne pas utiliser 'appareil dans des zones Atex ou et a proximité de d’hydrocarbure ou de produit
inflammable.

Cet appareil doit étre utilisé conformément a ce manuel, pour éviter tous dysfonctionnement

Nettoyage

Penser a nettoyer régulierement l'optique avec un chiffon micropore.
L'usage d’air comprimmeé permet de nettoyer le boitier.

Le projecteur doit étre sécurisé par une
élingue de sécurité
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Installation:
Crochet

Elingue

¢ Ce projecteur peut étre installé dans n’importe quelle position.

o Veérifier que la structure sur laquelle il sera installé soit capable de
supporter 10 fois le poids de ce projecteur.

e Toujours utiliser une élingue de sécurité.
[ ]

Raccordement électrique :

e 220~240V :18 unités peuvent étre interconnectées
e 110~120V :9 unités peuvent étre interconnectées

Note :

DMX 3 ou 5 broches 120 ohms. Une longueur de ligne de 60 m de cable
représente la distance maximale entre deux points de liaison DMX , pour une
liaison plus longue un amplificateur est nécessaire.

L’utilisation d’un bouchon équipé d’une résistance de 120 ohms en fin de ligne
évite des problemes d’erreurs de transmissions.

2

3 GND o
/i DATA + W\ &
DATA -

GND
DATA -
DATA +

NON CONNECTE

NON CONNECTE
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MENU upP
ENTER DOWN

MENU : permet d’entrer dans le menu
ENTER : permet de valider ou de sauvegarder
UP : permet d'incrémenter

DOWN : permet de décrémenter



Architecture des menus :

l
¢4

$

INIIN

¢

TITLINVERT)
PTSPEED )
OFF )
ON )
boms_
bm3 )
oMz
om1 )
OFF )
=p e
‘RGBtoW )
OFF )
SAVE_ )
'BLACK )
omx_ )
'DISPLAY )
'SHORT
LONG )
OFF )
ON___




NO )
'SERVICE ) ==)> CALIBM )==)> PAN == 0-255 )
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Adressage DMX :

Servocolor 60 HD peut fonctionner selon deux modes d’adressage :

- Mode 1 adresse : mode standard

- Mode 2 adresses : dans ce mode le Servolor 60 HD scinde en deux
parties son adressage. la premiere adresse gere les canaux de Pan, TIIt,
Zoom, Macro couleurs, Timing couleurs Dimmer, Strobe, et Controle, ...
La deuxieme adresse gére uniguement les parameétres RGBWV.
Mode particulierement utile lors de ['utilisation des Servocolor 60 HD en
pixelmapping .
Le mode 2 adresses fonctionne aussi bien en gestion des canaux RGBW
16 Bits ou 8 Bits.

Voir pans LA secTion PERFORM - SETTINGS PouR PASSER EN MODE ‘1 ou 2 ADRESSES
EN PAGE SUIVANTE

"MENU ) => ADDRESS) = AbDRESS 1) = 001-512 )
ADDRESS 2) == 001 512

e Entrer dans le mode [DMX] et saisir une adresse.

'PERSON J ==)> 16 BITS )
'COLOR 8 BITS)

Personality :

e Entrer dans le mode [PERSONALITY] et sélectionner le mode DMX :
[16Bits] , [COLOR 8 BITS]
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4
I
4
I

'NORMAL)
FAST )
AUTO
'PAN/TILT ) == PANINVERT)==}> NORMAL )
INVERT
TITLINVERT)=)> NORMAL )
INVERT
'PTSPEED j==)» FAST )
SLow
(BLACKOUT )==)» OFF )
ON
DIMMER )==)> DIM4 )
om3 )
bm2_ )
b1 )
OFF )
COLOR j==p» UC
'RGBtoW )
OFF )
'DMXERROR) ==)> SAVE )
'BLACK )
DMXRESET)==> DMX  Jj==i YES )

I
4
I




Perform
Sélectionner [PERFORM] dans le menu [SETTINGS].

e Menu [FANS], sélectionner le mode de ventilation désiré [Slow/Norm/
Fast/Auto].

e Menu [PAN INVERT], Sélectionner [NORM/INVERT] pour un contrdle
du PAN en mode normale ou en mode inverse.

e Menu [TILT INVERT], Sélectionner [NORM/INVERT] pour un controle
du TILT en mode normale ou en mode inverse.

e Menu [PT SPEED], sélectionner le mode de vitesse du PAN et du TILT
désiré [Slow/Fast].
e Menu [BLACKD] ,Sélectionner [OFF] pour une activation immédiate de la

fonction PAN/TILT BLACKOUT lorsgu’elle est sélectionné a l'aide du cha-
nel contrdle ou [ON] pour un délais de 3 sec apres l'activation.

e Menu [DIMMER], sélectionner la courbe de Dimmer désirée [DIM1/
DIM2/DIM3/DIM4 /OFF].

e [COLORY] : activation ou désactivation de la fonction calibration. Lorsque
[RGB to W] est sélectionné, RGB=255,255,255 ,la couleur est affichée
comme étant calibrée dans CAL2-RGBW.

e Lorsque [COLOR] est sur [OFF], RGB=255, 255, 255, les valeurs RGB
ne sont pas ajustées et les sorties sont a leur valeur max.

e Lorsque [UC] est sélectionné, les valeurs de sorties RGB sont ajustée
au prereglage de couleur standard, ce qui permet d’harmoniser les pro-
jecteurs suivant leur génération.

e [DMX ERRORY] choisir [SAVE] afin de conserver la derniére valeur DMX
en cas de perte du signal .Choisir [BLACK] afin de mettre le projecteur
en mode (blackout) en cas de perte du signal.

e  Menu [DMXRESET], sélectionner [DMX] pour affecter la fonction reset
via le signal DMX ou [DISPLAY] pour que le reset se fasse via I'afficheur.

¢ Menu [DISPLAY ON], sélectionner [LONG/SHORT/DISPLAY LOCK] afin
d’ajuster le temps de retroéclairage de l'afficheur.

e Menu [UPLOAD] paramétrage de téléechargement de données, choisir
[LOAD PARA] téléchargement de données, choisir [NO] pour ne pas
telecharger des données, choisir [YES] pour télécharger des données.
Choisir [LOAD EDIT] programmation, choisir [NO] pour ne pas téléchar-
ger des donneées, choisir [YES] pour teléecharger des données.

e Menu [SERVICE], [SETTING LOCK] blocage du menu choisir [OFF] pour
désactiver la fonction, choisir [ON] pour activer la fonction,[RECOVE-
RY] valeur par défaut .Appuyer sur [ENTER] et appuyer sur les touches
[UP+DOWN-+UP+DOWN] puis [ENTER] pour déverrouiller le menu ,si le
mot de passe est correct I'afficheur inscrira [OK].

e Menu [SERVICE], [WDMX Hide] pour cacher ou non la fonction WDMX
optionnelle

e Menu [SERVICE], [Mode Address] pour activer le mode 1 adresse
DMX ou 2 adresses DMX

e Menu [WDMX], [WDMX RESET] pour reseter I'appairage et
re-appairer.
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RUN :
 STANDALONE) ==> RUN =)

e Entrer dans le menu [STAND ALONE], et sélectionner le mode de fonc-
tionnent désiré : [DMX512/AUT01/AUTO2/CUSTOM /TEST /SLAVE]

e Entrer dans le mode [EDIT] pour éditer un programme utilisateur (cus-
tom) en ajustant les valeurs [PAN], [TILT], [RED], [GREEN], [BLUE],
[WHITE], [DIMMER], [STROBE], [ZO0OM], [TIME].

e Entrer dans le parametre [USE] et sélectionner [YES] pour activer ou
non les PAS que vous avez programmes.

Note : si vous désirez boucler une séquence de plusieurs pas vous devez
valider |le dernier PAS avec une valeur [TIME] a O.

Par exemple si vous utilisez 3 PAS, les valeurs [TIME] devraient étre
comme ci-dessous :

PAS1 [TIME]=4 [USE]=Yes
PAS2 [TIME]=5 [USE]=Yes
PAS3 [TIME]=0O [USE]=Yes

Page 16



INFO:

e Entrer dans le menu [INFO], choisir 'information désiré.

e [SYSTEM ERROR] information d’'une erreur systeme.

e [TEMPERATURE] information de température de 'appareil.
e [VERSION] version du logiciel de I'appareil.

MANUAL :
'MANUAL ) ==)> RESET _ )==)> ALLRESET )= YES )
NO )

PTRESET j==)» YES )
NO )

Sélectionner [RESET] dans le menu [MANUAL]

e Menu [ALL RESET] sélectionner [YES/NO] pour effectuer un
reset total.

e  Menu [PT RESET] sélectionner [YES/NO] pour effectuer un
reset du Pan et du Tilt.
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SERVICE :

'SERVICE ) ==)> CALIBM )==)> PAN _ )==p 0-255 )
TIL == 0255 )

Z00M )= 0-255 )

RGBtoW je==i> RED )= 0-255 )

GREEN  j==p> 0-255 )

BLUE )= 0-255 )

CALIB.C ==l 2700K )

3200k

Entrer dans le sous-menu [CALIB.M] pour calibrer la position médiane des
moteurs a l'aide des sous-menus comme décris ci-apres.

e [PAN]
Valider la position médiane du PAN entre 00O et 255 a 'aide des bou-
tons [UP] et [DOWN] et valider & I'aide de la touche [ENTER].

e [TILT]
Valider la position médiane du TILT entre 000 et 255 a l'aide des bou-
tons [UP] et [DOWN] et valider a l'aide de la touche [ENTER].

e [zOOM]
Valider la position médiane du ZOOM entre 00O et 255 a l'aide des bou-
tons [UP] et [DOWN] et valider a l'aide de la touche [ENTER].

Entrer dans le sous-menu [RGBtoW!] pour calibrer les couleurs RGB afin de
créer différents Blancs.

e Lorsque le nouveau paramétrage est activer, les valeurs sur le contro-
leur DMX seront RGB=255,255,255 mais le blanc résultant sera celui
avec les valeurs [RGBtoW].

e Entrer dans le sous-menu [CALIB] afin de sélectionner un Blanc d’'une
des différentes températures de couleurs.

e llya 11 blancs préprogrammeés et RGB TO WHITE qui peuvent étre édi-
tés en utilisant les parametres [RED], [GREEN], [BLUE], [WHITE] .
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Modes DMX

Mode 16 Canaux - RGBW & Dimmer 8 Bits

Canal | Fonction Dmx Instagt Defaut
ou fade
1 Pan F 128
2 Pan Fin | 0 0°0%° F 0
3 Tilt F 128
4 T Fn ] O6°°%° F 0
5 P/T speed 0-255 |De rapide a lent | 0
. 0-5 Pas de fonction
5 gg:liﬂﬂ'; 6-128 |Rotation horaire de rapide a lent = 0
du pan 129-131 STOP. : : A
131-255 |Rotation anti-horaire de lent a rapide
7 Dimmer | 065535 |De 0% a 100% F 0
0-10 Open
11 - 071 |strobe de lent a rapide
8 Strobe 72- 132 |Strobe random de lent a rapide 8
133-193 |Strobe random synchronisé
194-255 |Pulse effect en sequences
Roue de 0 -251 |voir le détail du canal 10 en page 19
9 couleurs 252-253 |Rotation couleur sens horaire 0
virtuelle | 254-255 |roation couleur sens antihoraire
) temps de fade entre | uleurs virtuelles ou
10 [Color Time | 0 -255 vitespse de rotation deelz Sgue de couleurs virtuelle ! 255
11 Zoom 0-255 F 0
0-9 Normal
10-19  |Mouvement Pan/Tilt black out activé
20-29 |Mouvement Pan/Tilt black out désactivé
30-39 Fan slow
40-49 |Fan normal
50-59  |Fan fast
60-69 |Fan Auto
70-79 |Auto 1
80-89 |Auto 2
12 Control 90-99 |Custom | 0
100-108 |Test
110-119 |Reset
120-129 |Pas de fonction
130-139 |DimO
140-149 [Dim1
150-159 |Dim2
180-169 |[Dim3
170-179 |Dim4
180-255 |Pas de fonction
13 Rouge 0-65535 ) . . F 255
8 TN T b i il gt O B =
15 Bleu 0-65535 dans le menu. F 255
16 Blanc 0-65535 F 255
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Mode 21 Canaux - RGBW & Dimmer 16 Bits

Canal | Fonction Dmx :J'LS::Q: Defaut
1 Pan F 128
2 Pan Fin | 069935 F 0
3 Tilt E 128
4 Tip Fin ] O 0°°%° F Q
5 P/T speed 0-255 |De rapide a lent | 0

. 0-5 Pas de fonction
5 ggﬁiﬂzr; 6-128 |Rotation horaire de rapide a lent = 0
du pan 129-131 STDP. : : :
131-255 |Rotation anti-horaire de lent a rapide
/| Dmmer_{ o 6e535 |De 0% a 100% F 0
8 Dimmer fin
0-10 Open
11 - 071 |strobe de lent a rapide
9 Strobe 72- 132 |Strobe random de lent a rapide 8
133-193 |Strobe random synchronisé
194-255 |Pulse effect en sequences
Roue de 0 -251 |voir le détail du canal 10 en page 19
10 couleurs 252-253 |Rotation couleur sens haoraire 0
virtuelle | 254-255 |roation couleur sens antihoraire
11 Color Time | O- 255 temps de fade entre les couleurs virtuelles ou | o55
vitesse de rotation de la roue de couleurs virtuelle
12 Zoom 0-255 F 0
0-9 Normal
10-19 Mouvement Pan/Tilt black out activé
20-29 |Mouvement Pan/Tilt black out désactivé
30-39 |Fan slow
40-49  |Fan normal
50-59 |Fan fast
60-69 |Fan Auto
70-79  |Auto 1
80-89 |Auto 2
13 Control 90-99 |Custom | 0
100-109 |Test
110-119 |Reset
120-129 |Pas de fonction
130-139 |DimO
140-149 |Dim1
150-159 |Dim2
160-169 |Dim3
170-179 |Dim4
180-255 |Pas de fonction
14 Rouge
s BT 0-65535 F 255
13 Ve\I/“El::PIEin 0-65535 |Attention les canaux repondent 4 la deuxieme F 255
18 Blou gdreslse si le mode deux adresses est sélectionné
15 Sleu B 065535 |dans e menu. F 255
20 Blanc
o1 Blanc Fin 0-65535 F 255
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TaBLE canAL 10

171

&

211

&

DMX Couleur
0 RGBW max
1 Blanc 10000° K
2 Blanc 8000° K
3 Blanc 6500° K
4 Blanc 5600° K
5 Blanc 5000° K
6 Blanc 4500° K
7 Blanc 4000° K
8 Blanc 3200° K
9 Blanc 3000° K
10 Blanc 2700° K
11

251
252 . .
Rotation de la roue couleurs virtuelle >>
253
254 i .
255 Rotation de la roue couleurs virtuelle <<
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produits, des modifications techniques peuvent étre effectuées sans informations préalable.
quelle les caractéristiques techniques et I'aspect physique des produits peuvent évoluer.
derniéres mises a jour de nos produits veuillez-vous connecter sur : www.star-way.com.
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